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Zweck

Dieses Handbuch ist Teil eines Dokumentationspaketes fur Smens EnergyMultisense 9.
Im Folgenden finden Sie die Schwerpunkte dieses Dokuments.

Schwerpunkt

X Installation

X Inbetriebnahme

X Kommunikation & Software

Themen

Stellt einen umfassenden Uberblick und Richtlinien fiir das  Arbeiten an der In-
stallation des Systems vor Ort, Anschlussplanung, Priifung, Vorbereitung und
Montage der Hardwarekomponenten je nach individueller Situation bereit.
Bildmaterial von realen Einbaubedingungen vereinfacht das Verstandnis der
Einstellungen un d konzentriert sich auf das Wesentliche.

Beschreibt die Herangehensweise der Konfiguration und Start des Systems
schrittweise. Mogliche aufkommende Probleme wahrend des Prozesses sind
in den verschiedenen Bereichen aufgefuhrt.

Stellt einen umfassenden Uberblick und Richtlinien in Zusammenhang mit der
Leistungsfahigkeit der Systemkommunikation (Protokolle, Interfaces, sepa-
rate und optionale Kommunikationseinheiten, etc.) sowie die systembezo-
gene Einstell ung der Benutzersoftware und iibergeordnete Uberwachungs-
ebene bereit.

Fett = gilt fir dieses Dokument / normal= gilt nicht fur dieses Dokument

Zielgruppe
Siehe auch den Abschnitt adaQualifiziertes Personal 6
Schwerpunkt Zielgruppe

X Installation

X Inbetriebnahme

X Kommunikation & Software

Zielt ab auf Servicetechniker und Installationspersonal mit elektrotechnischem
Hintergrund, die verantwortlich fiir die Anbringung des Equipments und Kom-
ponenten sind.

Zielt ab auf normale Anwender, insbesondere im Kontext von Stand  -Alone Mo-
nitoring und auf Inbetriebnahmeingenieure die Erfahrung im Umgang mit
Kommunikationsprotokollen und  -Verbindung z.B. zu SCADA besitzen.

Zielt ab auf normale Anwender, insbesondere im Kontext von Stand  -Alone Mo-
nitoring und auf Inbetriebnahmeingenieure die Erfahrung im Umgang mit
Kommunikationsprotokollen und  -Verbindung z.B. zu SCADA besitzen.

Fett = gilt fur dieses Dokument / normal= gilt nicht fur dieses Dokument

Rev. 2.0, 07.22

© 2022 Siemens Energy Seite 4
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Rechtsvorschriften

Warnhinweise

Dieses Handbuch enthalt Hinweise, die Sie zu Ih-
rer personlichen Sicherheit sowie zur Vermei-
dung von Sachschaden beachten muissen. Die
Hinweise zu lhrer personlichen Sicherheit sind
durch ein Warndreieck hervorgehoben, Hin-
weise zu alleinigen Sachschaden stehen ohne
Warndreieck. Je nach Gefahrdungsgrad werden
Sie folgendermal3en dargestellt:

& GEFAHR

Tod, scKnwepreer verl etzung od
Sachschaden treten ein, w
Vorsi cht smaCnahmen nicht

Sachschaden kann
eintreten, wenn dierséercthsp
mag@ahmen nicht getroffen

Ein unerw¢gnscht esusEtragred nk ¢
eintreten, wenn der entsp
beachtet wird.

Falls zwei oder mehrere Geféahrdungsgrade gel-
ten, ist es immer nur der Warnhinweis fur den
strengsten Gefahrdungsgrad. Ein Warnhinweis
mit Warndreieck beschreibt vorwiegend eine
mogliche Korperverletzung aber es kann zu-
gleich auch Sachschaden bedeuten.

Quialifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehorige Pro-
dukt / System darf nur von fur die jeweilige Auf-
gabenstellung qualifiziertem Personal gehand-
habt werden unter Beachtung der fiir die jewei-
lige Aufgabenstellung zugehdrigen Dokumenta-
tion, insbesondere der darin enthaltenen Sicher-
heits- und

Warnhinweise. Qualifiziertes Personal ist fahig,
aufgrund der Ausbildung und Erfahrung, Risiken
zu erkennen und vermeidet potentielle Gefahr-
dungen bei der Arbeit mit diesem Produkt / Sys-
tem.

Benutzung des Systems.

Bitte beachten Sie folgendes:

& GEFAHR

Das Produkt Si®ImMERAMENMuIg
9sol Il te nur fg¢r die Anwen
l og und der dazugeh©rigen
sehen ist, ver wendet werd
ses Produkts auf andere W
n auf den von diesem Sy
hut z haben. dldade Dr\v & +®\ma
kt oder Bauteil muss Vo
er empfohlen sein. Or dn
rt, Lagerung, Mont age,
i ebnahme, Betrieb und W
r die Sicherheit und ei
des Produkt s. Di e
rni sse m¢gssen erf ¢
rigen Dokumentatio

SO~ "+ T 0 apmae
co W T O0OQC OO

Marken

Microsoft, Microsoft Internet Explorer, Microsoft

.NET und Windows sind entweder eingetragene
Marken oder Marken der Firma Microsoft in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.
Alle anderen Marken, eingetragene Marken,
Dienstleistungsmarken und Handelsnamen sind
Eigentum ihrer Besitzer.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt der Druckschrift auf Uber-
einstimmung mit der beschriebenen Hard- und
Software gepruft. Dennoch kénnen Abweichun-
gen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir
fur die vollstandige Ubereinstimmung keine Ge-
wahr (Ubernehmen. Die Angaben in diesem
Hand-buch werden regelmafig Gberprift, und
notwendige Korrekturen sind in den nachfolgen-
den Auflagen enthalten. Die Daten und Bilder in
diesem Dokument, welche sich explizit auf Ge-
rate und Ausstattung von Drittanbietern bezieht,
sind nicht verpflichtend. Wir behalten uns vor,
zusammen mit unseren Partnern oder Drittan-
bietern unseren Service und Produkte im Sinne
unseres Prinzips, der Serviceund Produktent-
wicklung, zu modifizieren. Alle in diesen Unter-
lagen enthaltenen Informationen kdnnen jeder-
zeit ohne Vorankiindigung geéndert werden
und sind nicht als Verbindlichkeit von Siemens
Energy auszulegen.
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Siemens Energy Ubernimmt keinerlei Verant-
wortung fur etwaige Fehler, die dieses Hand-
buch enthalten kann. Falls Sie Verbesserungs-
vorschlage oder Anmerkungen oder Fehler ge-
funden haben, benachrichtigen Sie uns bitte.

Kein Teil dieses Handbuchs darf weder in irgend-
einer Form oder auf irgendeine Weise elektro-
nisch oder mechanisch (einschliel3lich Fotoko-
pierung) reproduziert werden ohne die schriftli-
che Erlaubnis von Siemens EnergyAlle Rechte
vorbehalten.
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Zugehorige Handbulcher

4SI TRAME Multisense Software Handbuc 4

Andere Handbuicher von Siemens Energy oder
OEM werden im Text genannt.

Kundendienstzentrale

Telefon: +49 911 6505 6505

(Kosten abhangig vom Netzbetreiber) O
E-Mail:

support@siemensenergy.com
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1. Allgemeine Information

DasSITRAM@ultisense9Ger @t i st ein permanentndintAandliysgd eSy s
integrierten Transformatoriberwachungsfunktionen. Es ermoglicht die individuelle Messung der
Olfeuchte (H20) und die in dem Ol gel6sten Schliisselgase WasserstofiHz), Kohlenmonoxid (CO), Koh-

lendioxid (CQz), Methan (CHs), Acetylen (CzHz), Athylen (CzHa), Ethan (C2Hs) und Sauerstoff (O2).

Wahrend Wasserstoff (H) nahezu bei jedem Fehler im Isolationssystem eines Leistungstransformators
auftritt und Kohlenmonoxid (CO) ein Zeichen fur Cellulose / Papierisolationsprobleme darstellt, dient die
Gegenwart oder Erhdhung von Azetylen (GH2) und Athylen (Cz2Hs) der Klassifizierung der Fehler wie
Uberhitzung, Teilentladung oder Lichtbdgen mit hoher Energie.

Sauerstoff (&) ist ein Indikator fir Beschadigungen der Abdichtung hermetisch abgeschlossenerTrans-
formatoren.

Die verschiedenenMessgroRenkénnen mittels Analogausgéange ausgegeben werden
1 10 Analogausgange0/4 ... 20 mA DC

Das Gerat dient ebenfalls als kompaktesJberwachungs-System indem zusétzliche Transformatorsenso-
ren direkt an die optionalen Analogeingdnge angeschlossen werden:

1 6 Analogeingange 0 ... 20 mMAAC +20% /0 ... 80 VAC +20% (Optioninittels Kodierbrtuicke konfi-
gurierbar, Standard: Strom

1 4 Analogeingéange 0/4 ... 20 mA DC (Option)

Das Gerét ist auch mit digitalen Ausgangen ausgestattet, welche der Ubertragung von Alarmen oder der
Ausfuhrung von Steuerfunktionen dienen (z.B. Steuerung einer Transformatorkiihlung):

9 10 digitale Relaisausgange
1 5 digitale Optokopplerausgange (Option)

Die wichtigsten Vorteile

9 Individuelle Messungen von Wasserstoff (H), Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CQ), Me-
than (CHs), Acetylen (C2Hz), Athylen (C2Ha4), Ethan (GHs) und Sauerstoff (O2).

f  Messung der Olfeuchte (H:O)

9 Kommunikationsschnittstellen ETHERNET 10/100 Mbit/s (Kupfer / RJ45 oder Lichtwellenleiter /
SC Duplex) und RS485 zur Unterstiitzung der Ubertragungsprotokolle MODBUS® RTU/ASCII,
MODBUS® TCP sowie des eigenen proprietaren Protdken

1 Optionales on-Board DNP3 seriell Modem fur die Anbindung an ein Prozessleitsystem (SCADA)
mittels Ubertragungsprotokoll DNP3.

9 Optionales on-Board IEC 61850 Modem fiir die Kommunikation mit Unterstationen mittels
Ubertragungsprotokoll IEC 6180.

I Optionale on-Board GSM, GPRSoder Analog-Modems fiir die Fernwartung mittels proprieta-
rem Protokoll

1 Anschluss von optionalen kapazitiven und induktiven Hoch- und Niederspannungsdurchfiuh-
rungssensoren mittels HS und NDurchfiihrungs Uberwachungssystem via Kommunikaions-
schnittstelle



1.1 Sicherheitshinweise am Geréat

1.1.1 Allgemeines Warnzeichen
Die am Ger 2t befindlichen Aufkl eber aall
rauf, in diesem Bereich das Installations und Bedienungshandbuch zu beachten.
Weiteres im Folgendem.

1111 Geratekapp e

Entfernen der Kappe nur durch geschultes Personal, vor Abnehmen der Kappe muss die Spannungsver-
sorgung abgeschaltet werden! Gefahr durch geféahrliche Spannung. Siehe auch2.4.2.

1.1.1.2 Heizung

Verlegung von externen Leitungen nicht tber die Heizungen, da in diesem Bereich im Fehlerfall Tempe-
raturen bis ca. 80°C entstehen kdnnerl Gefahr durch Hitze. Siehe auch2.4.2.

1.1.1.3 Relaiskontakte
Die Relaiskontaktedlrfen nur potentialfrei betrieben werden!

1.1.2 Warnung vor elektrischer Spannung

Die am Ger2t befindlichen Aufkl eber awa
gefahrlich Spannungen in diesem Bereich hin.
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2. Montageanweisung

2.1 Installationspositionen
Der Installationsstandort ist fur die korrekte Funktion des SITRAM®Jultisense Gerates sehr wichtig. Bei
einem typischen Transformator sind drei Installationsstandorte méglich:

Pos. 1 Kuhlerricklauf:
Installieren Sie das Gerat an einem geraden Rohrstiick an der Verbindung zwischen der Un-
terseite des Kuhlers und des Transformatorkessels. Ununterdruck zu vermeiden muss das
Geratunbedingt an der Abflussseite (jenseits des Bogens) der Zirkulationspumpe ma-
tiert werden.
Bemerkung: Dieser Ort ist nur dann zu wéhlen, wenn sichergestelltist, dass ein standiger
Olfluss durch das Kiihlsystem stattfindet.

Pos. 2 Ablassventil Transformatorkessel:
Der Flansch des Ablassventils muss sich in einer Mindesthéhe von 46m befinden, um die
Installation des SITRAM®Vultisense Gerates durchfiihren zu kénnen.
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Pos. 4 Installieren Sie das SITRAM®Multisense Geréat nie oberhalb des Kuhlers oder auf der
Saugseite der Pumpe!

Bemerkung: Am Installationsstandort muss eine gute und standige Olzirkulation vorhanden sein.

Rev. 2.0, 07.22 © 2022 Siemens Energy Seite 16



2.2 Sicherheitshinweise zur Installation

Folgende Sicherheitshinweise mussen bei der Installation strengstens befolgt werden. Andernfalls kdn-
nen keine Garantieanspriiche geltend gemacht werden.

Niemals die Schutzkappe des Anschlussgewindes entfernen bevor Sie bereit
sind das Gerat am Transformatorventil zu installieren.
Diese Kappe schutzt die Anschlusseinheit gegen Beschadigungen durch Sub

und andere Fremdkorper. Auf3erdem schitzt sie das Anschlussgewinde
und/oder den Adapter.

Bemerkung: Verwenden Sie die mitgelieferte Schutzkappe ebenfalls nach
Demontage des Gerats.

Niemals die Beliftungsoffnungen fur die Sau  erstoffzufuhr schlie3en. Diese
befinde n sich an der Unterseite der Gerateschutzhaube und an der Ruick-
platte des Geréates.

Niemals Kohlenwasserstoffhaltige Verbindungen in der N&he der Mess -
zelle verwenden und/oder lagern.
Reinigen Sie niemals dasSITRAMG@Multisense Gerat mit Lésungsmittel, da die
Gase die Mesgenauigkeit und Empfindlichkeit der Sensoren stark beeintréachti-

gen.
Zum Reinigen des Gerates nur ein trockenes Tuch verwenden!

Niemals die Anschlusseinheit einem Unterdruck aussetzen.
Unterdruck kann Probleme wahrend des Fllprozesses verursachen.

Entfernen Sie vor jeder Entgasung oder Beflillung des Transformators das
SITRAM®Multisense Gerat vom Transformatorventil. Sie kdnnen alternativ
das Transformatorventil schlieRen.

Niemals das SITRAM®Multisense Gerat fur langere Zeit an einem geschlos-
senen Transformatorventil betreiben. Bitte entfernen Sie das Gerat falls
dies nicht verhindert werden kann . Beachten Sie dabei die Demontagehin-
weise.

Niemals das SITRAM®Multisense Gerat auf der Saugseite der Kihlsystem-
pumpe installieren!!

> [>[>
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Das SITRAM®Multisense Geréat darf nur an einer Position installiert wer-
den, wenn diese mindestens 100 cm unterhalb des Olfullstands ist.

Niemals das SITRAM®Multisense Gerat an einem Kni estlick oder einer
Rohrkrimmung installieren

Durch Turbulenzen in Rohrkrimmungen kann ein Unterdruck entstehen, der am
Gerat Probleme verursachen kann.

Niemals das SITRAM®Multisense Geréat installieren oder demontieren ohne
vorher die Entliftungsschra ube zu 6ffnen.

Niemals galvanisierte Anschliisse oder Ventile verwenden um das
SITRAM®Multisense Gerat daran zu montieren.

Galvanisierte Anschliisse oder Ventile kénnen mit dem Ol reagieren, was zu
fehlerhaften Messwerten fiihren kann.

Niemals das SITRAM®Multisense Gerat mit einem Hochdruckreiniger rei-
nigen.

Hochdruckreinigungsgerate, die zur Reinigung des Transformators benutzt wer-
den, kdnnten ernsthafte Schaden am SITRAM®Vultisense Gerat verursachen.

> P> P>

Niemals eine Wasserpumpen zange benutzen.

Durch die Verwendung solcher Werkzeuge konnen die Oberflachen der An-
schlusseinheit und die des Anschlussgewindes beschadigt werden. Benutzen
Sie einen Gabel schl ¢ssel M55 oder ei

Achtung!!!
Falsche oder unsachgema sse Handhabung der Anschlusseinheit, wie Un-

terdruck, Farbe oder Losungsmittel, fliihren zum Erléschen des
Garantieanspruches.

© 2022 Siemens Energy Seite 18
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Das Gerat darf nur in abgegrenzten Arbeitsbereichen, die nicht frei zu-
ganglich sind, montiert und betrieben werden!

e

Bei der Montage des Gerates ist sind Schutzhandschuhe zu tragen.
Bei Montagen tiber 1 m HOohe der Gebrauch von personlicher Schutzaus-
ristung gegen Absturz sowie extra daflir geschultes Personal notig.

_,f =

Aufgrund des hohen Gewichts ist eine zweite Person zur Montage erfor-
derlich. Hebevorrichtung verwenden. Somit werden ungewollte Bewegun-
gen wahrend der Installation vermieden

Montage des Geréates nur durch Fachkraft

>[>
>[>

0/ @
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Bei Montage und Demontage ist ein Gefahrstoffaustritt in die Umwelt zu
vermeiden. Schadstoffe an Austrittsstellen direkt auffangen.
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2.3 Installationsvorbereitungen

Vor der Installation muss eine Sichtkontrolle am Gerat durchgefiihrt werden. Lésen Sie daa die beiden
Réandelschralben und entfernen Sie anschlieRend die Gerateschutzhaube. Alle Anschlussstecker, Kabel
und Schlauche missen angeschlossen sein.

2.3.1 Mechanischer Anschluss

Die Anschlusseinheit ces SITRAM@Jultisense Gerates hat einAuBengewinde vom Ty p G 1T 86 | S
228-1 oder 1188 NPT ANSI B 1.20.1 (muss bei der Best

DasSITRAM®/ultisense Gerét sollte an einem Schieber mit vollem Durchgang oder an einem Kugelventil
am Transformator installiert werden.

Diese Absperrelemente snd meistens mit einem Blindflansch versehen. Daher missen sie vor der Mon-
tage mit einem entsprechenden Gewindeflansch, Anschlussadapter oder einer Verschraubung nachge-
rustet werden.

Daraus ergeben sich 2 verschiedene Montagearten.

2311 Flanschverbindung

Das Geat wird direkt auf den Gewindeflansch geschraubt, d.h. das Gerat wird um die eigene Achse ge-
dreht um es zu fixieren. Bei dieser Montageart muss der Platz um die Anschlussflanschmitte in einem
Durchmesser von 430 mm frei sein.

Bemerkung: Die Gewindetiefe des Gewindeflansches oder des Anschlussadapters sollte mindestens 25
mm betragen.

23.1.2 Verschraubung

Es wird empfohlen das SITRAM®&Jultisense Gerat mit einer Verschraubung (flach dichtend) am Schie-
ber/Kugelventil zu befestigen. DieseVerschraubung, auch Fitting genannt, besteht aus einem Gewinde-
flansch, einem Einlegteil flach dichtend und einer Uberwurfmutter. In diesem Fall muss bei der Installa-
tion nicht das Gerat, sondern die Uberwurfmutter gedreht werden um das Geréat zu fixieren. Dabei wird
eine Flachdichtung verwendet. Eine zusatzliche Gewindeabdichtung mit Gewindedichtband oder Gewin-
deklebstoff ist in diesem Fall nicht oder selten nétig.
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Bemerkung: Es gibt auch Kugelventile mit Uberwurfmutter (Pumpenkugelhahn).

2.3.2 Versorgungsspan nungsanschluss

DasSITRAM®@Jultisense Gerét ist in 4 verschiedenen Spannungsausfiuihrungen (bei der Bestellung an-
geben) erhéltlich. Je nachdem welche Nominalspannungsversion eingesetzt wird, muss folgender
Wechsel oder Gleichstromanschluss in Form eines 3 pligen Netzanschlusskabels in der Nahe des Ge-
rates vorhanden sein:

Nominalspannungsversion SITRAM®Multi- Versorgungsspannung

sense

120V -20% +15%AC 50/60Hz 96 Vmin ... 138 Vmax AC 50/60Hz
230 V -20% +15%AC 50/60Hz 184 Vmin ... 264 Vmax AC 50/60Hz
120 V -20% +15%DC 96 Vmin ... 138 Vmax DC

230 V -20% +15%DC 184 Vmin ... 264 Vmax DC

Die Leistungsaufnahme von SITRAM@Jultisense 9 betragt max. 600 VA.
Sicherung: 120V:T6,3A 230V: T3,15A

2.3.3 Bendtigtes Werkzeug

Die mechanische und elektrische Installation desSITRAM® ultisense Gerates kann mit folgendem Werk-
zeug/Hilfsmittel durchgefiihrt werden:

9 Drehmomentschlissel mit Inbus Nr. 4 E Entliftungsschraube

9 Digitales Multimeter E Kontrolle Versorgungsspannung

1 Schraubenzieher Nr. 2 E Versorgungsspannung

1 Messingbirste E Anschlusseinheit

1 Gabelschlissel M55 und / oder E N Anschlusseinheit
Rol |l gabel schl ¢ssel 1 10

f Eimer, Olabsorber, Lappen, E Aufnahme fur austretendes Ol
Papiertiicher

91 Plastk-Decke E Aufnahme fur runterfallende Teile

2.34 Abdichtung des Anschlussgewindes

Die Sicherung und Abdichtung des Anschlussgewindes kann auf verschiedene Arten realisiert werden.
Es sollte entweder ein Gewindedichtband oder ein Gewindeklebstoff eingesetztwerden:

Rev. 2.0, 07.22
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2.3.4.1 Gewindedichtband

Das Gewindedichtband, auch unter TeflonBand oder PTFEBand (Polytetrafluorathylen) bekannt, wird
straff um das AulRengewinde der SITRAM®&Jultisense Anschlusseinheit gewickelt. Wir empfehlen hier
ein Teflon-Band fur Grobgewinde (100g/m?) zu verwenden.

Achtung !!!
Falls Sie Teflon fur die Abdichtung des Anschlussgewindes verwenden,

darf im Nachhinein nichts mehr korrigiert werden.
I Leckgefahr !!!!

2.3.4.2 Gewindeklebstoff

Als Gewindeklebstoff empfehlen wir die beiden Henkel Produkte LOCTITEZ471 (Aktivator) und LOC-
TITE® 577 (Dichtung und Sicherung) in Kombination zu verwenden. Der Aktivator LOCTITE7471 dient
der Erhéhung der Aushartegeschwindigkeit und wird verwendet bevor der eigentliche Gewindekleb-
stoff LOCTITES577 auf 3 bis 4 Umgénge desAulRengewindes der SITRAM®ultisense Anschlusseinheit
aufgetragen wird.

Achtung !!!
Bitte beachten sie Angaben und Sicherheitshinweise des Herstellers !

2.34.3 Flachdichtung

Bei der Verwendung einer Verschraubung entféllt die Abdichtung und Sicherung der Verbindung mit
Gewindedichtband oder Gewindeklebstoff. In diesem Falle dient die Flachdichtung als Abdichtung und
die Uberwurfmutter als Sicherung der Verbindung.
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2.4 Installation

Nachdem alle Installationsvorbereitungen abgeschlossen sind, kann dasSITRAM®/ultisense Gerates in-
stalliert werden. Die Installation wird in 3 Schritte aufgeteilt:

Mechanische Installation (2.4.1)
Elektrischer Anschluss (2.4.2)
Inbetriebnahme (2.4.3)
241 Mechanische Installation

Die Abfolge der mechanischen Installation hangt davon ab, was fir ein Anschluss auf der Transforma-
torseite bereit steht. Grundséatzlich gibt es 2 mechanische Installationsarten:

Direkte Montage (2.4.1.1)
Indirekte Montage (2.4.1.2)

Bemerkung: Bei starken Vibrationen am Installationsventil/Schieber sollte dieses/dieser durch eine
Stitze entlastet werden.

2411 Direkte Montage

Bei der direkten Montage wird dasSITRAM®ultisense Gerat direkt auf den Gewindeflansch geschraubt,
d.h. das Geratwird um die eigene Achse gedreht, um es zu fixieren. Bei dieser Montageart muss der Platz
um die Anschlussflanschmitte in einem Durchmesser von 430 mm frei sein.

— —

~ -

\-—-’

2430 mm 5

Die Schraubverbindung kann mit einem Gewindedichtband oder Gewindekleber abgedichtet und fixiert
werden.

91 Direkte Montage mit Gewindedichtband (2.4.1.1.1)
1 Direkte Montage mit Gewindekleber (2.41.1.2)
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Achtung !!!
Entfernen Sie die Schutzkappe (durc h langsames drehen) nur dann,

wenn Sie bereit sind das SITRAM®Multisense Gerat am Anschlussven-
til/Schieber zu installieren!

2.4.1.1.1 Direkte Montage mit Gewindedichtband
1 Reinigen Sie die Innenseite des Gewindeflansches mit einem trockenen TuchPapiertuch.
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1 Reinigen Sie dasAuRengewinde der Anschlusseinheit mit einem trockenen Tuch / Papiertuch.
Entfernen Sie Gewindeaichtbandreste komplett vom AuRengewinde. FiUr hartnackige
Verschmutzungen kann eine Messingbirste oder Spiritusverwendet werden. Der Spiritus muss
komplett abgetrocknet sein, bevor fortgefahren wird.

=\

1 Wickeln Sie 3 bis 15 Schichten Gewindedichtband (je nach Beschaffenheit des Gewindes) im Uhr-
zeigersinn (Ruckansicht) straff um das Anschlussgewinde deSITRAM®@Multisense Gerates. Der
erste Gewindegang sollte dabei frei bleiben.

-\
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1 Setzen Sie dasSITRAM®Jultisense Gerét horizontal an den Gewindeflansch. Achten Sie darauf,
dass das Gerat nicht verkantet.

9 Drehen Sie dasSITRAM®&Jultisense Geréat von Hand 2 bis 3 Umdrehungen im Uhrzeigersinn in
den Gewindeflansch.
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9 Drehen Sie nun dasSITRAM@/IuItisepse Gerat mit Hilfe eines Gabelschlissels M55 oder Rollga-
bel schl ¢ssels 1 1 06 um weitere 5 bis 6 Umdrehun
und stoppen Sie wenn die Entliftungsschraube auf ca. 9 Uhr steht.

Bemerkung: Falls das Eindrehen ohnegré3eren Kraftaufwand moglich war, wurde zu wenig Gewinde-
dichtband verwendet. Das Gerat muss nochmals abgeschraubt, das Gewindedichtband vollstéandig ent-
fernt und die Montage nochmals neu durchgeftihrt werden.

1 Entfernen Sie die beiden Randelschrauben und digGerateschutzhaube.

1 Richten Sie nun das Gerat so im Uhrzeigersinn aus, dass die Entliftungsschraube oben auf 12 Uhr
Position steht. Achten Sie darauf, dass das Gerét in dieser Endposition fest sitzt.

Rev. 2.0, 07.22 © 2022 Siemens Energy Seite 29



Installations - und Bedienungshandbuch
STRAMG@Multisense 9

Position der Ent-
ltiftungsschraube

Bemerkung: Die Ausrichtung des Gerates darf nur im Uhrzeigersinn erfolgen. Sobald das Geréat zur
Ausrichtung gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird, muss die Montage nochmals neu durchgefiihrt
werden!

Achtung !!
Bei Verwendung eines Gewindedichtbandes hat ein Uberdr  ehen der

12 Uhr Endposition zur Folge, dass das Gerat abgeschraubt, das
Gewindedichtband vollstandig entfernt und die Montage nochmals neu
durchgefihrt werden muss
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Achtung!!!
Die folgenden Schritte missen den Unternehmensablaufen entsprechend

ausgefuhrt werden. Arbeiten Sie sorgfaltig und verhindern Sie  , dass Luft in
den Transformator eindringt. Benutzen Sie einen Eimer, um austretendes
Ol aufzufangen.

1 Ldsen Sie die Entliftungsschraube mit dem langen Innengchskant Nr. 4 um 3 bis 4 Umdrehun-
gen gegen den Uhrzeigersinn (Entliftung ist aktiv).
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f Offnen Sie den Transformatorschieber ganzbehutsam, bis Ol aus dem Probeschlauch rinnt. Das
auslaufende Ol lasen Sie in einen BehélterflieRen.
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1 SchlieBenSie die Entliftungsschraube sobald keine Luftblasen mehr aus dem Probeschlauch ent-
weichen.

Achtung!!!
Ziehen Sie die Entliftungsschraube mit einem Drehmoment von

9Nm an.

Rev. 2.0, 07.22 © 2022 Siemens Energy Seite 33



Installations - und Bedienungshandbuch
STRAMG@GMultisense 9

§ Offnen Sie nun den Schieber/Kugelventil vollstandig.
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{1 Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch / Papiertuch griindlich die Olriickstande vom Gerét.

Achtung!!!

Verwenden Sie keine Losungsmittel zur Reinigung!
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1 Uberpriifen Sie nach 30 Minuten ob die Gewindeverbindung dicht ist.
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2.4.1.1.2 Direkte Montage mit Gewindekleber
1 Reinigen Sie die Innenseite des Gewindeflansches mit einem trockenen Tuch / Papiertuch.

1 Reinigen Sie dasAulengewinde der Anschlusseinheit mit einem trockenen Tuch / Papiertuch.
Entfernen Sie Gewinddichtbandreste komplett vom AuRRengewinde. Fir hartndckige Ver-
schmutzungen kann eine Messingburste oder Spiritus verwendet werden. Der Spritus muss kom-
plett abgetrocknet sein, bevor fortgefahren wird.

=\
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I Tragen Sie LOCTIPE/471 (Aktivator) durch Spriihen oder Pinseln auf beide Klebeflachen auf.
Beim Spriihen miissen die Offnungen (Transformatorschieber undSITRAM&Multisense Gerét)
durch einem sauberen Lappen / Papiertuch abgedeckt/verschlossen werden.

9 Aktivator bei guter Belliftung vollstandig ausliften lassen, bis die Oberflache vollstandig trocken
ist.

Bemerkung: Nach Aktivierung sollte die Gewindeverbindung spatestens nach 7 Tage verklebt wer-
den. Verschmutzungen vor dem Kleben sollten vermieden werden.

1 LOCTITES77 (Kleber) 360° ringformig auf 3 bis 4 Gewindegange desAuliengewindes auftragen,
dabei den ersten Gewindegang frei lassen.

A\

1 Kleber, durch Verwendung von geeigneten Handschuhen bis auf den Gewindegrund
streichen, um die Zwischenrdume gut auszuftllen.
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Bemerkung: BeigroRReren Zwischenraumen Klebermenge entsprechend anpassen.

1 Setzen Sie dasSITRAM®ultisense Gerét horizontal an den Gewindeflansch. Achten Sie darauf,
dass das Gerat nicht verkantet.

w—

9 Drehen Sie dasSITRAM®&ultisense Geréat von Hand 2 bis 3 Umdrehungen im Uhrzeigersinn in
den Gewindeflansch.
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9 Drehen Sie nun dasSITRAM@/IuItisepse Gerat mit Hilfe eines Gabelschlissels M55 oder Rollga-
bel schl ¢ssels 1 1 06 um weitere 5 bis 6 Umdrehun
und stoppen Sie wenn die Entliftungsschraube auf ca. 9 Uhr steht.

1 Bemerkung: Falls das Eindrehen ohnegréReren Kraftaufwand mdglich war, wurde zu wenig Ge-
windekleber verwendet. Das Gerat muss nochmals abgeschraubt, der Gewindedichtkleber mit
einer Messingburste vollstandig entfernt und die Montage nochmals neu durchgefiihrt werden.

i Entfernen Sie die beiden Randelschrauben und die Gerateschutzhaube.
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1 Richten Sie nun das Gerat so im Uhrzeigersinn aus, dass die Entliftungsschraube oben auf 12 Uhr
Position steht. Achten Sie darauf, dass das Gerét in dieser Endposition fest sitzt.

\ Position der Ent-
N liftungsschraube

1 Es empfiehlt sich 30 Minuten abzuwarten, bevor Sie mit den weiteren Montageschritten fortfah-
ren. Der Gewindekleber hartet nur unter Druck, d.h. in den Gewindegangen der Rohrverbindung.
Aus diesem Grund sollte UberstehenderGewindekleber mit einem sauberen Tuch entfernt wer-

den.
Bemerkung: Die komplette Aushartung und Besténdigkeit gegen Umwelteinfliisse erreicht der Kle-
ber nach einer Woche.
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Achtung!!!
Die folgenden Schritte missen den Unternehmensablaufen entsprechend
ausgefiihrt werden. Arbeiten Sie sorgfaltig und verhindern Sie das Luftin
den Transformator eindringt. Benutzen Sie einen Behalter, um austreten-
des Ol aufzufangen.
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1 Ldsen Sie die Entluftungsschraube mit dem langen Innensechskant Nr. 4 um 3 bis 4 Umdrehun-
gen gegen den Uhrzeigersinn (Entliftung ist aktiv).

f Offnen Sie den Transformatorschieber ganz behutsam, bis Ol aus dem Probeschlauch rinnt. Das
auslaufende Ol lasen Sie in einen BehélterflieRen.
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1 SchlieBenSie die Entliftungsschraube sobald keine Luftblasen mehr aus dem Probeschlauch
entweichen

Achtung!!!
Ziehen Sie die Entliftungsschraube mit einem Drehmoment von

9Nm an.
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f Offnen Sie nun den Schieber/Kugelventil vollstandig.
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{1 Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch / Papiertuch griindlich die Olriickstande vom Gerét.

Achtung!!!

Verwenden Sie keine Losungsmittel zur Reinigung!
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1 Uberpriifen Sie nach 30 Minuten ob die Gewindeverbindung dicht ist.

24.1.2 Indirekte Montage

Bei der indirekten Montage wird das SITRAM®&ultisense Gerat durch Drehen der Uberwurfmutter an
der Verschraubung fixiert. Eine Flachdichtung dient hier als Gewindeabdichtung.

Achtung!!!
Entfernen Sie die Schutzkappe ( durch langsames Drehen ) nur dann,

wenn Sie bereit sind das Gerat am Anschlussventil/Schieber zu installieren!
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f Reinigen Sie die Innenseite der Uberwurfmutter mit einem trockenen Tuch / Papiertuch.

1 Reinigen Sie dasAuRengewinde der Anschlusseinheit mit einem trockenen Tuch / Papiertuch.
Entfernen Sie Gewinddichtbandreste komplett vom AuRengewinde. Fiur hartnackige Ver-
schmutzungen kann eine Messingburste oder Spiritus verwendet werden. Der Spritus muss kom-
plett abgetrocknet sein, bevor fortgefahren wird.

=\
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1 Setzen Sie dasSITRAM&Multisense Gerat horizontal an die Verschraubung. Achten Sie darauf,
dass dasSITRAM®ultisense Gerat nicht verkantet.

Achtung!!!
Achten Sie darauf, dass die Flachdichtung zwischen SITRAM®Multisense

Gerat und Verschraubung eingelegt ist.

-——

|

f Drehen Sie die Ubewurfmutter von Hand auf das AuRengewinde der Anschlusseinheit bis es
nicht mehr geht

s

Rev. 2.0, 07.22 © 2022 Siemens Energy Seite 49



Installations - und Bedienungshandbuch
STRAMG@Multisense 9

1 Entfernen Sie die beiden Randelschrauben und die Gerateschutzhaube.
1 Richten Sie nun das Geréat so intJhrzeigersinn aus, dass die Entliftungsschraube oben auf 12 Uhr
Paosition steht.

1 Ziehgn Sie die Uberwurfmutter mit Hilfe eines Gabelschliissels M55 oder Rollgabelschliissels
1 I 6 an, bis die Verbindung festsit ztchtundrichtt en ¢

verschoben wird. Verwenden Sie einen zusatzlichen Gabelschlissel M55 oder Rollgabelschliissel
1 To um das Ger2at w2hrend des Anziehens zu kont

Position der Ent-
ltiftungsschraube
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Achtung!!!
Die folgenden Schritte missen den Unternehmensablaufen entsprechend

ausgefuhrt werden. Arbeiten Sie sorgfaltig  und verhindern Sie das Luft in
den Transformator eindringt. Benutzen Sie einen Behdlter, um austreten-
des Ol aufzufangen.

1 Ldsen Sie die Entluftungsschraube mit dem langen Innensechskant Nr. 4 um 3 bis 4 Umdrehun-
gen im Gegenuhrzeigersinn (Entliftung ist aktiv).

f Offnen Sie den Transformatorschieber ganz behutsam, bis Ol aus dem Probeschlauch rinnt. Das
auslaufende Ol lasen Sie in einen BehélterflieRen.
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1 SchlieBenSie die Entliftungsschraube sobald keine Luftblasen mehr aus dem Probeschlauch ent-
weichen.

Achtung!!!
Ziehen Sie die Entliftungsschraube mit einem Drehmoment von

9Nm an.

§ Offnen Sie nun den Schieber/Kugelventilvollstandig.
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9 Sichern Sie das Ende des Probeschlauchs mit dem Schlauchclip

Achtung!!!
Verwenden Sie keine Losungsmittel zur Reinigung!
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1 Uberprufen Sie nach 30 Minuten, ob die Gewindeverbindung dicht ist.
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2.4.2 Elektrischer Anschluss

Achtung!
Der elektrische Anschluss hat durch eine Elektrofachkraft zu erfolgen

(V)

Achtung!
Der Anschluss hat mit einem Kabelquerschnitt von mindestens
3 x 0,75 mm2 zu erfolgen.

Achtung!
Es muss in der Installation eine Uberst romschutzeinrichtung 10A
vorhanden sein

Achtung!

Eine Trennvorrichtung fur das Geréat muss vorhanden sein, fir den Benut-
zer leicht erreichbar und als Trennvorrichtung fir dieses Gerat erkennbar
sein.

> B> P
> B> P

1 Verwenden Sie armierte Rohre als Schutz fur samtliche Kabel undchliel3en Sie diese an den ent-
sprechenden Anschliissen im Gerat an. Samtliche Kael, mit Ausnahme der GSMAntenne (Op-
tion), mussen vom Kunden bereitgestellt werden.

1 Fur die elektrischen Anschliusse stehen folgende Durchfihrungen zur Verfiigung:
0 1x M16 SKINTOP® Verschraubung (Klemmbereich 4,5 ... 10,0 mm)
0 2x M20 SKINTOP®&erschraubung (Klemmbereich 7,0 ... 13,0 mm)
0 1x M25 SKINTOP® Verschraubung (Klemmbereich 9,0 ... 17,0 mm)

Achtung !
Bei kleineren Kabeldurchmessern missen entsprechende Reduzier -Dicht-

einsétze eingesetzt werden , um die Klemmung und Dichtheit der Kabelver-
schraubung zu gewahrleisten!

Bemerkung: Das Gerat wird mit 2 SKINTOPVerschraubungen M16 und M20 ab Werk ausgeliefert!
Die beiden verbleibenden Durchfiihrungen sind mit Blindstopfen M20 und M25 verschlossen.

Rev. 2.0, 07.22 © 2022 Siemens Energy Seite 55



Installations - und Bedienungshandbuch
SITRAM@GMultisense 9

i Netzanschluss:

Empfehlung fur das Netzanschlusskabel:

Kabeltyp: PURPUR CEE JB 3x1.50der ahnlich)
KabeldurchmesserA: 8,1 mm

Leiterquerschnitt A: 1,5 mm2(der 3 Einzeladern)

Mindestquerschnitt: 0,75 mm?2 (max. Leitungslange bei 120V: 25m, bei 230V: 50m)

¢ Modem -Kommunikation:

GSM-Antenne:
KabeldurchmesserA: 2,7 mm

Analogleitung:

Empfehlung fir das Analogleitung -Kabel:

Kabeltyp: U72 1x4x0,5 (oder &hnlich)
KabeldurchmesserA: 3,8 mm

Leiterquerschnitt A: 0,5 mm2(der 4 Einzeladern)

£ Ethernet -Kommunikation:

Die EthernetKommunikation kann mittels Kupferleitung (RJ45) oder Lichtwellenleiter (SC-Duplex)
angebunden werden (bitte bei der Bestellung angeben). Fir die Kupfervariante befindet sich die
Anschlussbuchse (RJF 544) direkt an der Gerateriickwand. Der Anschluss fur die Lichtleitervariante
muss durch die Kabelverschraubunggefiihrt und direkt im Innern des Gerates angeschlossen wer-

den.

Kupferleitung:

Empfehlung fur das Ethernet-Kommunikationskabel (Kupfer):

Kabeltyp: Ethernetkabel Cat. 5e mit RJ45 Stecker (RJF 544 6)

KabeldurchmesserA: 6,3 mm
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Lichtwellenleiter:
Empfehlung fur das Ethernet-Kommunikationskabel (Lichtwellen):

Kabeltyp: HITRONI€HQN 1000 Multimode G4 62,5/125 mit SC-Duplex Stecker
KabeldurchmesserA: 6,5 mm
Biegeradius: min. 15 x @

O Alarme und zusatzliche Sensoren:

Empfehlung fur das Alarm- und zusétzliche SensorenKabel:
Kabeltyp: OLFLEXFD855CP(oder &hnlich)
KabeldurchmesserA: 13,3 mm

Leiterquerschnitt A: 0,5 mm2(der 16 Einzeladern)

Verlegung von externen Leitungen nicht Uber die  Heizungen.
Gefahr durch Hitze.

Beim Anschluss von externen Kabeln ist folgendes zu beachten: Der rot umrandete Bereich kanmi
Fehlerfall Temperaturen bis ca. 80°C erreichen. In diesem Bereich keine Kabel verlegen!
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2.4.3 Inbetriebnahme

Sobald das Gerat unter Spannung steht, ist ein kurzer Piep3on zu horen und auf der LCD Anzeige er-
scheint nach kurzer Zeit das Hauptmendi. Als erstes missen Uhrzeit und Datum eingestellt werden ud
anschlie3end muss das Gerat durch den Bediener aktivierthitialisiert werden.

H: 2 pPm
C:H: 0 ppm

CH« Bl 1637 ppm

({0} || 334 ppm

HO (e
28

COZ pPpm

C2H6 0 pepm

CHs 0 PEM
Inhetriebnabh... | S——
Ksaséislgrieglozgossz O: [EEEEY00 pem
$15 o647 TDCGm 1974 PEm

| M\ L Ty

.ﬁ Einstellen von Uhrzeit und Datum unter Gerate -Einstellungen

o Die Navigation durch die einzelnen Menis wird mittels Pfeil-Tasten gemacht. Das aktive Feld
°0° / Menl ist dabei schwarz hinterlegt und kann durch Betétigen der Eingabe-Taste angewahit
werden.
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Um i ns
meni-Symbole an.

uch

Hauptmenti o? 'ﬁr
[
Gerate-Einstellungen 9999
Passwort einaeben :
[ Gerate-Einstellungen oo
0

Multisense Einstellungen
| o° [OF,

—/

7

[14:41:14

Datum, Zeit, Uhr -Einstellungen
Uhr-Einstellungen 2016-11-30

Svstemzeit: i

14:41:00 (HH:MM:55)

Svstemdatum: i
2016-11-30 JJJJ-MM-TT)

Zeit-Offset:

(@-THH:MM)

Sommerzeit-Modus: [
MET -

FCi2016-11-30 14:41:14

\

[Multisense Einstellungen oa ].

o

[ Gerate-Einstellungen

> [3=])

[ Hauptmenu

]

Rev. 2.0, 07.22

Die Eingabe von Uhrzeit und Da-
tum erfolgt Uber die Geréatetasta-
tur. Diese besteht aus alphanum-
merischem Tastenfeld, den Pfeit
und der EingabeTaste @.3). Die
Zahlen missen komplett mit
Trennzeichen eingegeben werden
(z.B. 15:12:30)./_Der Doppelpunkt

erfolgt mit der g Taste und das

. . _ (4
Minuszeichen erfolgt mit der %‘
Taste. Die Eingabe wird jeweils

mit der Eingabe-Taste abgeschlos-
sen (4.9.5.4).

Unt er me n ¢ -EiDnasttuem,| uZnegi etn, Ohleitikie dig edcrdoiggnden Unief-

Ei ngaben mi t Ta
und Meng¢ verl assleno
7
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a}f”@ Gerat aktivieren/initialisieren unter Extraktionsstatus

Umins Untermenia Ext r akt i on s s t,wihleniSie dia nachimlbeadery Untermeni-Symbole
an.

[ Hauptmenii %o NP ]
[>]

Extraktionsstatus
08:42:17 Extraktionsstatus 2016-12-09

Das Multisense-Gerét startet nach
der Installation und dem Anlegen
der Versorgungspannung den
Messzyklus nicht automatisch
(Ausnahme: Nach Stromunter-
bruch bei laufendem Gerat). Ein
Warnsymbol im Bild zeigt diesen
Status an. Die Aktivierung hatex-
plizit durch den Bediener zu erfol-
gen!

Aktivierung des Geréates

\

\

Der Initialisierungszyklus erkennt
den aktuellen Zustand des Gerates
und stellt einen definierten Zu-
stand des Systems her.

[T

o

0.3

@“

i

07:58:10 Extraktionsstatus 2016-12-D1

Nach erfolgreicher Initialisierung
wechselt der Zustand des Gerates
zum Prozessschri
der néchste Messzyklus gestartet
wird.

\

[ Hauptmenti

J

9 Bei korrekter Funktion, konnen Sie die Gerateschutzhaube wieder montieren und diese mit den
zwei Randelschrauben fixieren.
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1 Alle 20 Minuten wird eine Messung gestartet. Ein Messzyklus dauert mindestens 15 .... 18 Minu-
ten.

Hinweis: Fur die Aktivierung / Initialisierung des SITRAM@Multisense-Gerates wird Ublicherweise der
Begriff "mount” verwendet.

2.4.4 Ausschalten des Gerétes

Achtung !!
Das Ger 2t muss | mmer ¢ber iaeausiesbstrteha

genommen werden, bevor es spannungslos geschaltet wird und demon-
tiert werden kann!!!!
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] = L .
a‘é"’@ Gerat deaktivieren unter Extraktionsstatus

Hauptmenti 030 N ]
()

Extraktionsstatus
08:22:47 Extraktionsstatugs 2016-12-01

Die Deaktivierung des Gerétes hat
explizit durch den Bediener zu er-
folgen und kann zu jedem Zeit-

punkt durchgefuhrt werden.

Deaktivierung des Gerates

08:22:47 Extraktionsstatus 2016-12-15

Mit der Deaktivierung des Gerates
wird der aktuelle Prozessschritt
gestoppt und eine kontrollierte
Entleerung ausgelost.

08:22:47 Extraktionsstatus 2016-12-15

Nach erfolgreicher Deaktivierung
ist das Gerat inaktiv. Ein Warnsym-
bol zeigt diesen Status an.

\ V \ 7

[ Hauptmenti

91 Das Gerat kann nun spannungslos geschaltet und demontiert werden.

Hinweis: Zur Deaktivierung der SITRAM®&Jultisense-Einheit verwenden wir tblicherweise den Begriff
"unmount”.
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2.4.5 Automatische Aktivierung nach Unterbruch der Versorgungsspannung

Falls ein Gerdt schon aktiviert war, wird nach einem Unterbruch der Versorgungsspannung die
automatische Aktivierung gestartet. Es ist ein kurzer PiepsTon zu héren und auf der LCD Anzeige er-
scheint nach kurzer Zeit das Spezialment Extraktionskammer (Pollution warningd Hinweis auf Umwelt-
verschmutzung!).

07:58:57  Extraction Chamber 2016-12-12

Pollution warning!

The detect cvcle will start.
... remaining time: 23 s
Be sure to have the device
rrorerly installed on a transformer

or make sure the device was
fullvy drained as it was unmounted.
Il BEWARE I

Remaining oil may be pumped out of
the device during the detect cvcle.
Stop processing when uncertain!

Die Wartezeit bis zur automatischen Aktivierung wird gestartet. Diese wird mit einem Rickwartszahler
im Sekundentakt abgebildet. Zusatzlich sind kurze Piepsl'one horbar (die ersten 25 Sekunden ist alle 5
Sekunden ein kurzer PiepstTon und die letzten 5 Sekunden ist jede Sekunde ein kurzer Piepston hor-
bar).

Es besteht die Moglichkeit innerhalb der 30 Sekunden die automatische Aktivierung mit der Taste
abzubrechen und das Gerét zu einem spéteren Zeitpunkt von Hand zu aktivierer{2.4.3).

Nach Ablauf der Wartezeit startet die automatische Aktivierung und auf der LCD Anzeige erscheint

das Hauptmend.

Abbruch der automatischen Aktivierung des Geréates

Initialposition des Cursors (Der Taste ist keine Funktion hinterlegt)

Menu verlassen

Bemerkung: Nach Verlassen der Initialposition ist diese nicht wieder zu erreichen.
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3. Hardwarekomponenten

3.1 Frontansicht
Die Frontplatte besteht aus den folgenden Komponenten:

SIEMENS
CNErsY

SITRAM Multisense 9

09:58:49 HydroCal 2016-12-08
H: ) PP
CH. [0 *
SIEMENS C:H« B 1637 |*»
GNEreY €O L 33 |*

H:O0 .45
T ze
EMH CzHs 0

IBrI?Ckelh N CHs 0 B

nbetriebnah... T

Kalibrieruns ~ 02 (IEEEEX100 L
92 V1. 32 TDCG:. 1974 .

T T T T T
333333 3 3 .3(8

[1] LCD-Anzeige mit 320 x 240 Pixel

[2] Gewindebolzen fir die Befestigung der Gerateschutzhaube

[3] Alphanumerisches Tastenfeld fir die Eingabe von Zahlen und Text
[4] Pfeil-Tasten zur Navigation in Menus und der Dateneingabe

[5] Eingabe-Taste um Funktionen und Eingabe von Daten zu aktivieren und bestatigen
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3.2 Rickansicht

SIEMENS
CNnercy
SITRAM Multisense 9
S/N: NBG/INOODO1EE001

Power Input: AC 120/230V, 5/2.6A, 50/60Hz
§ Phone: +49 (180) 524 7000
5 E-Mail: support@siemens-energy.com

[1] Anschlusseinheit mit AuRengewinde
G 1T6 DINISO 228
oder
1T6 NPT ANSI B 1.20.1
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[2]

[3]
[4]
[5]
[6]

[7]

Netzanschluss mit SKINTOP® Verschraubung M16

Nennspannungen: 120V -20% +15% AC 50/60HZ) oder
230 V -20% +15% AC 50/60HZ) oder
120 V -20% +15% DC) oder
230 V -20% +15% DO
Andere Nennspannungen auf Anfrage
Leistungsaufnahme: max. 600 VA
Sicherung bei 120V: T6,3 A
Sicherung bei 230V: T3,15 A

Netzanschlusskabel wie folgt anschlieRen

AC Version DC Version
Phase: L Plusleiter: +
Neutralleiter: N Minusleiter: o}
Schutzerde: PE Schutzerde: PE

BemerkungV:
120V E 120 V-20% = 96 Vmin 120 V +15% =138 Vmax
230V E 230 V-20% =184 Vmin 230 V +15% =264 Vmax

Systemanschluss mit SKINTOP Verschraubung M20

Kommunikation / Alarme und zusatzliche Sensoren

Durchfiihrung mit SKINTOP Blindverschraubung M20

Durchfiihrung mit SKINTOP Blindverschraubung M25

ETHERNET Kommunikationsanschluss mit RJ45Buchse (RJF TV Type:2)
Kommunikationsschnittstelle ETHERNET 10/100 Mbit fur Kupferleitung
Entluftungsoffnung

Dient als Ausgang flir den Unterdruckkompressor (Gas/Luftgemisch der Messzelle)
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3.3 Anschlisse der Mess - und Controllerkarte

-
-
2 e 3
8. o $ (5] o 2
a4 % 4 g e
a3 g e = - £ 3
= SR 3| R1005) -
X3 §28 2] £88
B ER=—] 1 I ee
o 533 e 5 & & B
g . - 52
a ] ie
z 2| o
= 1] s
9 61 £
£ 5] E
3 o 4
2] =] 12 (Ana.AC in 6-)
Jd 12 | @11 (Ana.AC in 6+)
= N {1} N 210 (Ana.AC in 5-)
£ 9 (Ana.ACin 5+)
2 8 (Ana.ACin 4-)
Measurement cell S 7 (AnaAC in 4+)
2 6 (Ana.ACin 3-)
X5 XB £ 5 (Ana.ACin 3+)
< 4 (Ana.AC in 2-)
= . 8 3 (AnaACin 2+)
L Y X 2 (Ana.ACin 1-)
q 1 1 (Ana.AC in 1+)
r 'L\
é L % ﬁ
. 2 8 (Ana.DC in 4-)
of - £ 7 (Ana.DCin 4+)
@ 8 6 (Ana.DCin 3-)
2 5 (Ana.DC in 3+)
3 S 4 (Ana.DCin 2-)
S - £ 3 (AnaDCin 2+)
3 < 2 (Ana.DCin 1-)
F Ethernet S 1 (AnaDC in 1+)
Q x
] 2
N 310 (Opto out 5-)
Y £ 9 (Optoout5+) (=1
> O 8 (Opto out 4-) 5
2 7 (Opto out4+) g
3 6 (Opto out 3-) a
r S 5 (Opto out 3+) f,
= 2 4 (Opto out 2-) 3
5 & 3 (Opto out 2+) >
zo & 2 (Opto out 1-)
= 2 1 (Opto out 1+)
U x

T
lul

<
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[1] Anschlussstecker X12: Ventilsteuerung V4 ... V9 [Valve Control V4 -V9]

Anschluss furBellftungs-, Bypass, Messzellenumschaltung-, Unterdruck- und
Ein-/Auslassventil

L 2 € v
€ANA-LAIOA3UO0D 3

—
—
—
—
—
I
—
—
—
—
——]

L 2 € ¥ S 9
AV-d/11O-d/DdN P IX

X12:12 E V9© E Ein/Auslassventil

X12:11 E V9® E Ein/Auslassventil

X12:10 E V8© E Beliiftungsventil fiir Messzelle 2
X12:9 E V8® E Beliiftungsventil fir Messzelle 2
X12:8 E V7© E Unterdruckventil fur Messzelle 2
X12:7 E V7I® E Unterdruckventil fur Messzelle 2
X12:6 E V6O E Messzellenumschaltungsventil
X125 E V6® E Messzellenumschaltungsventil
X12:4 E V50 E BypassVentil Olpumpe

X12:3 E V5@ E Bypass Ventil Olpumpe

X12:2 E V40O E Belliftungsventil fir Messzelle 1
X12:1 E V4@ E Beliiftungsventil fir Messzelle 1
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[2]  Anschlussstecker X11: Fullstand / Durchfluss [Oil -Level Oil-Flow]
Anschluss fir Flllstinde undDurchfluss

Durchfluss-
messung Ol

Fullstand-
sensor Null

Fillstand-
sensor Tief

Fillstand-
sensor Hoch

X11:10
X11:9
X11:8
X11:7
X11:6
X11:5
X11:4
X11:3
X11:2
X11:1

[T¢ [Te [Te [Te [Te [Te [Te [Te [T [Te

F1©
F1 Impuls
F1®
LO out
LO®
L1 out
L1®
L2 out
L2®

LL1Y

[9ASTT-IO
L 2 € v S 9
X/ZIN/LIN "dwia] 80X

EERERREN

® moig4-110

Q

(nicht angeschlossen)
Duchflussmesser
Duchflussmesser
Duchflussmesser
Fullstandsensor NulFErkennung
Fullstandsensor Null-Erkennung
Fullstandsensor Tief
Fullstandsensor Tief
Fullstandsensor Hoch
Fullstandsensor Hoch

[Te [Te [Te [Te [Te [Te [Te [Te [Te [Te

[3] Anschlussstecker X16: Heizung Briicke [Heating Bridge]

Anschluss derHeizwidersténde bei einer Versorgungsspannung von 230 V

X16:6
X16:5
X16:4
X16:3

X16:2
X16:1
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Me [Te [T e e e

Q0 aa0Q0

g
o
]
=
=
(@]
vy
=f
Q
Q
o

A™ Heizung Messzelle 2
M0 Heizung Messzelle 2
Heizung Messzelle 1
Heizung Messzelle 1
Heizung Extraktionskammer
Heizung Extraktionskammer

[T e [TIe [Te [Te [T
N oS
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Anschluss der Heizwiderstéande bei einer Versorgungsspannung von 120 V

X16:6
X16:5
X16:4
X16:3
X16:2
X16:1

[TI¢ [TI¢ [TIe [TIe [T [Te
aoa0oQao0

aE
0
Q
=
=
Q
W
=
o)
Q
o

(nicht angeschlossen)
(nicht angeschlossen)
(nicht angeschlossen)
(nicht angeschlossen)
(nicht angeschlossen)
(nicht angeschlossen)

[TI¢ [TIe [TIe [TIe [T [Te

[4] Anschlussstecker X15: Heizung Neutralleiter [Heating Neutral]

Anschluss der Heizwiderstéande bei einer Versorgungsspannung von 230 V

X15:6
X15:5
X15:4
X15:3
X15:2
X15:1
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[TI¢ [TI¢ [TIe [TIe [T [Te
2Z2Z2Z2Z2Z22Z2

(nicht angeschlossen)
Heizung Messzelle 2
(nicht angeschlossen)
Heizung Messzelle 1
(nicht angeschlossen)
Heizung Extraktionskammer

[TIc [TIe [TIe [TIe [T [Te
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